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Seeing and being seen
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Dear women in exile,

Let's start again: acting, making music, showing social problems, exchanging
perspectives and opinions as well as coming together, being jolly, angry, serious,
loud and making yourself visible. This time on stage in Magdeburg.

Dates: 27. 10.
Time: 1-5pm
Place: LKJ-Seminarroom, 2. Floor, Brandenburger Str. 9, Magdeburg
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Seeing and being seen

Cheéres femmes en exil,

On va recommencer: jouer au théatre, faire de la musique, montrer des problémes
sociaux, échanger des opinions et des positions, s'amuser ensemble, étre en
colére, étre sérieux, étre bruyant et étre vu. Cette fois sur scene a Magdeburg.

Date: 27. 10.
Heure: 13:00h — 17:00h
Lieu: LKJ - La salle du séminaire, 2. étage, Brandenburger Str. 9, Magdeburg

Queridas mulheres exiladas,

Vamos comecar de novo: teatro para atuar, fazer musica, falar de problemas sociais,
trocar opinides e posicoes, juntas estar alegres, com raiva, sérias, barulhentas e ser
vistas. Dessa vez, no palco em Magdeburg.

Data: 27. 10.
Hora: 13.00 - 17.00 horas
Lugar: LKJ - Sala de seminario, 2° piso, Brandenburger Str. 9, Magdeburg

Liebe Frauen im Exil,

Lasst uns neu starten: zum Theater spielen, Musik machen, gesellschaftliche Probleme
zeigen, Meinungen und Positionen austauschen, gemeinsam vergniigt, wiitend, ernst,
laut sein und gesehen werden. Dieses Mal auf der Biihne in Magdeburg.

Datum: 27.10.
Zeit: 13-17.00 Uhr
Ort: LKJ - Seminarraum, 2. Etage, Brandenburger Str. 9, Magdeburg

#**FUR VERPFLEGUNG IST FUR ALLE TEILNEHMERINNEN GESORGT !!!
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